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Arapga disinda higbir dilin grameri, Arap gramerinin gordiigii yogunlukta
bir ilgi géormemistir. Hicrl 1. asrin son otuz yilinda ortaya ¢ikan bu ilim, takip eden
dokuz asir boyunca gelismeye ve sekillenmeye devam etmistir. Arap dilinin dogru
islup ve terkiplerine ulagsmak amaciyla siir ravileri arastirilmig, nakil ve
rivayetlerinden istishad® edilmek iizere bedevi Araplara bagvurulmustur. Basra,
Kuife, Bagdat ve Endiiliis gibi merkezlerde farkli nahiv ekolleri kurulmus; bu
ekollere mensup nahiv bilginleri ele aldiklar1 bazi meselelerde goriis ayriliklarina
diigmiigler, bazilarinda ise farkli ekollerin goriislerini birlestirme yoluna
gitmislerdir. Maks(r, mank(s, memd(d, miizekkker ve miiennes gibi fer’i konularda
kiiciik risaleler telif edilmis ya da Sibeveyh (6. 180/796)’in el-Kitab’1, Zemahseri
(6. 538/1144)’nin el-Mufassal’l, Tbnu’l-Hacib (6. 646/1249)’in el-Kafiye’si, ibn
Malik (6. 672/1274)’in el-Elfiye’si ve Ibn Hisam (6. 761/1360)’ 1 Mugni’l-Lebib’i
gibi siir veya diiz yaz1 seklinde kapsaml kitaplar yazilmistir. Erken donemlerde
lugat ve edebiyat ile i¢ ice olan nahiv, sonraki donemlerde onlardan ayrilmis ve
kendi terimlerine sahip miistakil bir ilim haline gelmistir. Nahiv konularmna ait
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bitiin metinler ve sahitler? serh edilmis, sdz ve garib kelimeler toplanmis, nahiv
bilginlerinin kendi aralarindaki ya da bir nahiv ekolii ile digeri arasindaki tartigmali
konular tek tek ele alinmistir. Nahiv bilginlerinin hayatlarin1 ele alan tabakat
kitaplart yazilmig ve bu bilginler kategorik agidan siralamaya tabi tutulmuslardir.
Nahiv ¢alismalar1 o kadar farkli dallara ayrilmustir ki entelektiiellerin son alti
asirdaki faaliyetlerinin neredeyse tamamim kapsayacak duruma gelmistir. Ozet
olarak, De Boer® gibi soyle diyebiliriz: "Nahiv ilmi Arap aklinin miikemmel bir
eseridir. Bu, ondaki yorum inceligi ve farkli goriislerin bir araya getirilmesi
sayesindedir. Nahivile derinlemesine ugrasanlar bu ilmi takdir etmekte ve Araplar
hakly olarak onunla éviinmektedirler."

Arap gramerini diger dillere ait klasik ve modern tim gramer ilimleriyle
karsilastirdigimizda, higbirinin onun kadar ilgi gormedigine ve higbiri {izerinde
onun kadar ¢alisma yapilmadigina sahit oluruz. Siiryanice ve Ibranice gibi baz1 eski
dogu dilleri ile Yunanca ve Latince gibi dillerin belli nahiv/gramer gelenekleri
vardi. Ancak bunlardan hi¢ biri; Arap gramerinin ulasti§i arastirma derinligi,
calisma zenginligi ve goris cesitliligine ulasmamistir. Modern dillerin ¢ogunda ise
gramer c¢aligmalar1 olabilecek en dar sinirlarda kalmistir. Miisliimanlarin nahiv ilmi
ile bu derece ilgilenmeleri sasirtict bir durum degildir. Ciink{i nahiv, Kur’an ve
Siinnet’in anlasilmasi i¢in ihtiya¢ duyulan araglardan biridir. Dini ilimlerle
ugrasanlar, ozellikle de ana dili Arapga olmayan ve fasih Arapcay: selika* ile
konusamayan acem ve mevaliler i¢in nahiv grenimi zorunlu bir hal almaktadir. Ibn
Hald(n (6. 808/1406) Mukkadime adli eserinde ser’1 ilimleri tahsil etmek isteyen bir
kimsenin, dil ilimlerini mutlaka 6grenmek zorunda oldugunu séylemekte ve lugat,
beyan, edeb ve nahiv seklinde siniflandirdigt bu ilimlerden en 6nemlisinin nahiv
ilmi oldugunu belirtmektedir. Ciinkii nahiv, delaletler® yoluyla kelamda kast edilen
manay1 agiklar. Nahiv kurallart bilinmezse ifadenin hakikati bilinemeyecek ve
anlagma tamamen bozulacaktir.

Uzerinde yogun calismalar yapilnus olmakla birlikte Arap gramerinin
ortaya ¢ikisi ile olusum siirecinde etkili olan faktorler konusunda bazi kapali
noktalar yok degildir. Bana gore bu faktorler; i¢ ve dis, yerli ve yabanci olmak
tizere ¢ok sayida ve gesitlidir. Bu ¢alismada, bunlardan sadece Aristo mantigini ve
onun Arap grameri lizerindeki etkisini ele almakla yetinecegim.

Aristo mantiginin orta ¢ag Hiristiyan ve Miisliman diinyasinda, Aristo
felsefesinin herhangi bir dalinin ulagsmadig1 bir basariya ulastigi konusunda siiphe
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yoktur. Bu yiizden mantik¢1 Aristo, metafizik¢i Aristo’dan dnce taninmig; Organon,
Arapgaya Tabiat Kitabi veya Hayvanlar Kitabmdan oOnce terciime edilmistir.
Organon’un Arap diinyasinda 6zel biri yeri vardir. Cilinkii felsefe kitaplarindan
Arapgaya terclime edilen ilk eserler Organon’un ilk boliimleridir. Diger boliimler
ise sonraki donemlerde terciime ve serh edilip 6zetlenmistir. Mantik ¢aligmalari
farkli fslam medreselerinde felsefeciler, kelamcilar ve hatta Islam hukukgulari
tarafindan devam ettirilmistir.

Gazzali (6. 505/111) felsefeye ve filozoflara kargt olumsuz tavrinda mantig1
bir kenara koyar. Ciinkii mantik, akil yiirlitme faaliyetinin konusuna bakmaksizin
sadece kurallariyla ilgilenir. Gazzili bunun da Otesinde mantigin sadece
felsefecilere ait bir ilim olmadigini, aksine mantigin onu, cedel/diyalektik ve nazar
ilmi olarak adlandiran kelamcilarla da ilgili oldugunu soyler. Fikih bilginleri usil
calismalarinda birgok mantik terimi kullanmuslar; cins-tur, timel-tikel ve genel-6zel
gibi terimlerden bahsetmislerdir. Kiyas1 dort ser’i delilden birisi olarak kabul
etmisler, Aristo’nun mantiki kiyasta yaptigi calismayi taklit ederek fikhi kiyasin
kurallarin1 belirlemisler ve yontemlerini ortaya koymuslardir. Gazzali’ye tekrar
donersek, Mi’yaru’l-fim adli kitabinin girisinde soyle soylediginizi goriiriiz: "Fikhi
konularda akil yiiriitme; tertibi, sartlart ve olgiisii bakimindan akliyattakinden farki
degildir." Gazzali, o donemde bitun ilginin fikih arastirmalarina yo6neldigini, bu
yiizden daha genel bir fayda saglamasi amaciyla yazacagi mantik kitabinda fikhi
ornekler sunacagini da eklemistir. Gazzali, diger kitabi Mustasf@’ya, fikih usli
ilmi i¢in zorunlu bir tamamlayici olarak gordiigii mantik mukaddimesi ile
baslamayu ise lizerine diigen bir gorev olarak kabul etmistir.

Bize gére; mantigin Islam diinyasindaki etkisi sadece fikih, kelam ve
felsefeyle sinirli kalmamig, nahvin de aralarinda oldugu diger disiplinlere de
uzanmigtir. Aristo mantig1 Arap gramerini, konu ve yontem olmak {izere iki agidan
etkilemistir. Arap grameri, Aristo’nun mantik kitaplarinda yer alan gramer
kurallarindan dogrudan ya da dolayli olarak etkilenmis; mantiki kiyasin tanimimdan
hareketle nahvi kiyasin tanimi yapilmis ve sinirlari belirlenmistir.

Nahiv ile mantik arasinda nasil bir iliski olabilir? Dil, temelde bir
uzlagimdan ibarettir ve bu uzlasim ¢ogu kez akil ve mantik kurallarina aykiridir.
Boyle bir itirazda bulunmak miimkiindiir. Ancak Aristo mantiginin, birtakim temel
gramer kavramlarini igerdigi konusunda tartisma yoktur. Zira Aristo, mantik
kiilliyatinin birinci kismi olan Kategoriler’de istii kapali olarak lafizlara deginir.
Sonra ikinci kisimda -Peri Hermeneias- climleleri ele alir ve bu konuda ayrintili
bilgiler verir. Bunlar, agikga grameri ilgilendiren konulardir ve Aristo’nun diger
mantik kitaplarinda da Yunan gramerine ait kurallar yer almaktadir.

Aristo’nun mantik kitaplarinda ele aldigi gramer kurallariyla, Arap
gramerinin bilinen ilk kurallar1 arasindaki benzerligi ortaya koymak i¢in bunlardan
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bazilarina hizlica bir gbz atmak istiyoruz. Bunu yaparken bir taraftan Organon’a,
diger taraftan Sibeveyh’in el-Kitdb adli eserine bakacagiz. Peri Hermeneias
kitabmin girisinde Aristo, kelimeyi isim ve fiil seklinde ikiye ayirir. Ismi, zamandan
bagimsiz olarak bir manaya delalet eden kelime; fiili ise bir manaya ve zamana
delalet eden kelime seklinde tanimlar. Sonra bir diger mantik kitabi olan Topikler
yahut Diyalektik’te® edat diye adlandirdig: iigiincii bir kelime tiiriine daha isaret
eder. Sibeveyh’e baktigimizda onun da kelimeyi isim, fiil ve harf olmak uzere lge
ayirdigini ve bunlari bazi agilardan Aristo’nun tanimlarina benzer tanimlar yaparak
art arda acgikladigim goriiriiz. Sasirticidir ki Sibeveyh’in harf olarak adlandirdig:
kelime turin Kdfeli nahiv bilginleri edat olarak isimlendirmisler ve adeta mantik
terimlerini tam anlamryla korumak istemislerdir.

Kelimelerde cins ve nicelik ya da diger bir ifadeyle tezkir-te’nis ve ifrad-
cem gibi Aristo’nun kitaplarinda bahsedilen, yine isbat, nefiy, talep ve istifham
iisluplart gibi iistli kapali olarak deginilen ve nahivle giiglii bag1 olan konulart bir
kenara birakalim ve az once bahsettigimiz benzerlige dair bir diger 6nemli 6rnek
olan ciimle kurulusu kurallarma isaret etmekle yetinelim. Bununla isnadi’
kastediyoruz. Aristo Kategoriler ve Peri Hermeneias adli kitaplarinda isnad
teorisini ayrintili bir sekilde ele alir. Bu kitaplarm ilkinde miimkiin olan genel
mahmiil/yiiklem tiirlerinin ¢ercevesini ¢izmeye ¢alisir. Tkincisinde ise, mevzii/konu
ve mahmil/yliklem arasindaki iligkiyi aciklar ve ciimleyi gramere uygun, dogru bir
tanimla tarif eder. Bu noktada Sibeveyh’e donersek, onun da kitabinda miisned ve
misnedln ileyh’ten bahsettigini ve mibtedd ve mebniyyun aleyh adiyla baglik
actigini goriiriiz. Sanki o, bunlarla mevzi ve mahmil kavramlarini kastetmektedir.
Surasi agiktir ki, Arapga veya baska bir dil olsun, isnad biitiin gramerlerin temel
unsurudur.

Felsefe ve mantiga karst bir ilgisi oldugu bilinmeyen ve aslen Iranl,
yetigme itibariyle Arap olan Sibeveyh’in Aristo mantif1 ile ne ilgisi olabilir?
seklinde bir soru akillara gelebilir. Bu soruya agik bir cevap verebilmemiz igin
Islam tarihindeki terciime hareketleri ile ilgili bir noktaya deginmemiz
gerekmektedir. Terclime faaliyetlerinin ve mutercimlerin ilmi ve felsefi terimlerin
dogusundaki etkisinden daha once bahsetmistim. Islami ilimlerin birgogunun
dogusunun bu miitercimlerle ilgili oldugunu diislinliyorum. Aristo’nun ilk g
mantik kitabinin (Kategoriler, Peri Hermeneias ve Birinci Analitikler) Suryaniler
tarafindan bilindigi ve Islamiyet’ten once Siiryaniceye cevrildigi bir gergektir.
Ayrica bu kitaplarin Farscaya terciime edildigi de sdylenmektedir. Her ne kadar bu
kitaplarin Abdullah Ibnu’l-Mukaffa® (6. 142/759) tarafindan Farscadan mi yoksa
oglu Muhammed tarafindan Siiryaniceden mi terciime edildigi tartismali bir konu
olsa da, burada 6nemli olan, bu eserlerin Arapgaya hicri II. asrin ilk yarisindan 6nce

6 Avristo’nun Topikler adl eseri Islam diinyasinda Cedel/Diyalektik adiyla anilmstir. C.N.
7 Terkibi olusturan miisnedle miisnediin ileyh arasindaki iligkiyi belirten meani terimi. C.N.
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terciime edilmis olmasidir. Sonug olarak bu terciimeler Arap diinyasina aktarilan
yeni bir zenginliktir ve Sibeveyh ya da ondan 6nce nahiv meseleleri ile ugraganlar
tarafindan siiphesiz hak ettigi takdiri gormiistiir. Nahiv bilginleri ele aldiklar1
meselelerde, her arasgtirmaciin yaptigi gibi, bildikleri diger dillerden ya da bu
dillerde yapilan c¢aligmalardan yararlanmaya gayret etmislerdir. Bunun yaninda
Nusaybin medresesinde Siiryani gramerinin vaz* edilmesi ile ilgili, miladi altinct
asirda yani ilk donem Arap nahiv bilginlerinin yasadiklari déneme yakin bir
zamanda, tamamlanmis benzer bir ¢alisma vardi. Bu gramerin, Yunan gramerinden
ve Aristo mantigindan etkilendigi konusunda siiphe yoktur. Bu gramerin kuruculart
ve ilgilileri arasinda Araplarla ve nahiv bilginleriyle iletisim halinde olanlar ve
onlarla bir arada yasayan miitercimler de vardi. Siiryani gramerinin vaz’
edilmesinde 6nemli bir yeri olan Yak{b er-Rahavi (6. 90/708), Arap cevrelerinde
tanman biriydi. Diger bir miitercim olan Huneyn b. Ishak (5. 260/873) Halil (5.
175/791) ve Sibeveyh’in ¢agdasi, hatta Halil’in arkadasiydi.2 Huneyn, Arapgayi
erken yaglarda 6grenmis ve bu konuda ¢ok caba sarf etmisti. Onun bazi nahiv
konularinda Halil ile fikir aligverisinde bulundugunu tahmin etmek zor
olmayacaktir. Ustelik Yunan gramerine ait bazi kitaplarin terciimesi ona isnad
edilmekte ve oglu Ishak (6. 298/910) ile beraber Aristo mantigina ait kalan
kitaplarin terciimesini bitirdikleri sdylenmektedir. Biitiin bunlar sonucunda sunu
sOyleyebiliriz: Miitercimler Arapga Ogrenerek yabanci kitaplardan terciime
yapmaya hicri II. asirda basladilar ve gramer problemleri merkezli bir ortam
olusturdular. Bunda Aristo’nun 6nemli bir payt vardir. Bu ortamin, bu ortamda
yagayan ve onun maddi ve manevi gidasi ile beslenen Arap nahiv bilginlerine
yaptigt etkiyi gormezden gelmemiz dogru olmaz. Mantik ve nahiv arasindaki
benzerlik yonii eskiye dayanmaktadir. Zira mantigin akil ve ma‘kilat konusundaki
islevi, nahvin dil ve lafizlar konusundaki islevi gibidir. Stllem yazarinin® isaret
ittigi sey de budur:
"Mantigin akla olan nispeti, nahvin dile olan nispeti gibidir."”

Basrali nahiv bilginlerinin ehl-i mantik olarak adlandirilmalar1 da bu
noktada 6nem arz etmektedir. S6z konusu bu gercekler, el-Kitab’in hazirlayici
onciiller olmadan bu kadar kapsamli bir sekilde ve aniden ortaya c¢ikigini
agiklamaya belki yardimci olabilir. Tabakatu’l-Umem sahibini®?; eski veya yeni
ilimlerden herhangi birinde yazilmig kitaplar arasinda, astronomide el-MecistT,
mantikta Organon ve nahivde el-Kitab disinda, yazildig: ilmin biitiin konularini ve
inceliklerini kapsayan bagka bir kitap bilmedigini sOylemeye iten sey de budur.
Ancak bu iddiada, agik bir tolerans ve tarih bilgisinden yoksunluk séz konusudur.
Astronomi ve mantigi bir kenara birakip nahiv ilmini ele alirsak su gercegi goriiriiz.

8 Tabakat kitaplarinda yaptigimiz aragtirmalara gére Huneyn b. Ishak’in Halil b. Ahmed ya da

Sibeveyh ile ¢agdas olmasi miimkiin géziikmemektedir. C.N.

®  es-Sullemu’l-Murevnak fi Fenni’l-Mantik adli eserin yazari Ebli Zeyd Abdurrahman b.
Seyyidi el-Ahdar (6. 983/1575). C.N.

10 Ebu’l-Kasim Said b. Ahmed el-Endel(sT (6. 462/1069). C.N.
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Arap grameri hakkinda, her ne kadar bize ulasmasa da, Sibeveyh’in el-Kitab’indan
once yazilmig eserlerin oldugu bilinmektedir. Bu kitaplar el-Kitab seviyesinde
olmasalar da, onun tesekkiiliine zemin hazirlamiglardir. Aym sekilde Sibeveyh’ten
once ve onun déneminde Tsa b. Omer es-Sekafi (6. 149/766), Eb( Amr b. el-Ala (6.
154/771) ve benzerlerinin otorite olduklar1 edebi ve dilsel aragtirmalar da el-
Kitab’in alt yapisimi olusturmustu. el-Kitab’in ele aldigi konular itibariyle edeb,
nahiv ve lugat gibi ilimlerin bir karigimi oldugunu séylemeye gerek bile
duymuyoruz. el-Kitab, teorik kurallar koyan ve birtakim prensipler belirleyen bir
kitap olmaktan ¢ok, bazi tabir ve kullanimlar konusunda yonlendirmeler yapan bir
kitap olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Zira Sibeveyh, gramer kurallarini asla
kendisinden sonra yapildig: sekilde temellendirmemistir. Son olarak, mitercimlerin
Siiryani gramerinden ya da Aristo manti§indan aktardiklar1 gramer ¢aligmalari da
el-Kitdba bir hazirlik olmustur. Oyle gériiniiyor ki, Sibeveyh bu ve benzeri
gelismelere kayitsiz kalmamustir. Kitabinm ikinci béliimiinde “Farsca’da Ibdal
Kurallarimin Siirekliligi” adiyla agtig1 bagliga isaret etmemiz bu durumu agiklamaya
yeterlidir. Uzerinde fazla durmanus olsalar da bazi miistesrikler bu konuyu daha
once giindeme getirmislerdir. Bunlar arasinda Brockelmann, De Boer ve
arkadasimiz Profesor Littman’1 sayabiliriz. Olusum siirecinde ¢esitli faktorlerin bir
araya gelmis olmasi ya da yon kazanmasinda Aristo mantigiin etkili olmasi Arap
gramerine bir zarar vermez. Mantikla Arap grameri arasinda bir baska iligki alani
daha bulunmaktadir. Bununla, az once isaret ettigimiz ve fakat heniiz yeterince
acikliga kavusmamis olan metodolojik yonii kastediyoruz.

Arap gramerinin ortaya ¢ikigi, konu baslklarinin = zenginlesmesi,
kurallarinin ortaya konmasi ve hiikiimlerinin tespit edilmesinde kiyasin 6nemli bir
yeri oldugunu hepimiz biliyoruz. ilk dénem nahiv bilginleri, yaradilis ve seciyeleri
geregi, benzer konular arasinda karsilagtirmalar yaparak ve onlardaki ortak
ozellikleri tespit ederek kiyasa yoneldiler. Sonraki nahiv bilginleri ise bu konuda
daha da derinlesip kiyasi, sabit kurallar1 ve belirli hususiyetleri olan bir yonteme
donistiirdiiller ve onu gramer kurallarinin kendisinden elde edildigi temel bir
kaynak olarak kabul ettiler. Hatta Arap lehgelerinde ve rivayetlerde kiyasin
hakemligine basvurdular. Bir leh¢enin diger bir lehgceye gore kiyasa daha uygun
olabilecegini; kiyasin izin verdigi herhangi bir ifadenin, Araplardan daha once
duyulmamis olsa bile, kullanilabilecegini soylediler. Fikih bilginlerinin muamelat
konularinda kanun koymalar1 gibi onlar da nahiv konularinda kanunlar koydular.
Ibn Cinni (6. 392/1002) sdyle demektedir: "Nahvin, rivayet ve nakil oldugu goriisii
gecersiz olduguna gore; o zorunlu olarak bir akil yiiriitme ve kiyastir.” 1bnu’l-
Enbari (6. 577/1181) de "Nahivde kiyasn inkdri miimkiin degildir. Zira nahiv
biitiiniiyle kiyastir. Kiyast inkdr eden nahvi inkdr etmistir' demekte ve bilginlerden
bu konuda ibnu’l-Enbari’nin goriisiine kars: ¢ikan bir kimse bilinmemektedir. Su
meshur beyit Kisai (6. 189/805)’ye atfedilmektedir:

"Nahiv sadece tabi olunan ve

kendisiyle her iste faydalanilan bir kiyastir.”
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Kiyas, nahiv ilminde erken donemlerden itibaren kullanilagelmistir. Hicri
117 yilinda vefat eden Abdullah el-Hadrami (6. 117/735) kiyasla ilgilenmis, onu
kullanmaya baglamis, ve kiyas tiirlerini agiklayarak bunlarin illetlerini ortaya
koymustur. Sonra Halil b. Ahmed kiyasi gelistirmis ve giiclendirmis, nihayet
Sibeveyh bu konuda uzmanlagsmustir. el-Kitab’in pek c¢ok yerinde, gesitli
miinasebetlerle, bir goriisii digerine tercih etmek i¢in kiyasa bagvurulmustur.
Sibeveyh, istikray1*! sadece mevcut/reel meseleler igin kullanmakla kalmamus,
farazi problemler 6ne siirermiis ve bunlara 6zel hiikiimler vermistir. Basra nahiv
ekolii, Kife nahiv ekoliinden tam iki nesil ya da yaklasik yilizyil énce kuruldugu
icin Basrali nahiv bilginleri Arap gramerinde kiyasin kuruculart olarak kabul
edilmiglerdir. Bununla birlikte Kiifeli nahiv bilginleri de kiyasi kullanma ve ona
glivenmede tereddiit etmemisler, hatta tek sahitle yetinip ondan genel kurallar
cikarmiglar, teorik kiyas ve akli illetler konusunda asiriya gitmislerdir. Bugiin bizler
de kiyasi kullaniyoruz. Arap Dil Akademisi’nin, nispet yasmm cem-i teksir
vezinlerinde uygulanmasi ve mef’ale (4= ) vezninin mekan i¢in kullanilmas: gibi
birtakim nahvi kiyaslarla ilgili gegmis kararlar1 bulunmaktadir.

Basra ve Kife nahiv ekolleri arasindaki anlasmazlik her ne olursa olsun
dikkat ¢eken sey, nahvi kiyasin, fikhi kiyasin da dogup gelistigi yer olan Irak’ta
dogup gelismesidir. Bu gelisim kendiliginden olmamus, aksine akli ¢ikarima dayali
diisiincenin ve aralarinda Aristo mantiginin da oldugu yabanci Kkiiltiirlerden
etkilenmenin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmustir. Burada agiklanmasi gereken bir
nokta vardir. Biz fikhi ve nahvi kiyaslardan bahsediyoruz. Bunlarin, Aristo
mantigindaki kiyasla ayni oldugunu diisiinmek yanlis olacaktir. Cilinkii mantiktaki
kiyas 0zii itibariyle, tlimellerden tikellere dogru bir seyir izler. Nahvi ve fikhi
kiyasta ise tikel Onermelerden tiimel sonuclar elde edilir. Ancak hemen
belirtmeliyiz ki, Aristo bu akil yiiriitme bi¢imini (tikellerden tiimellere ulagma)
ihmal etmemistir. Zira Aristo, kiyasin eklerinde iistii kapali olarak istikra ve temsil
adlarinda iki akil yiiriitme bigimine daha deginmistir. Uzerinde fazla durmamus olsa
da bu iki yéntem Aristo’dan sonraki bilimsel ¢alismalarda kullanilmistir. Ozellikle
modern bilimsel arastirmalar istikra yontemine dayanmaktadir.

Kaidenin bir tek sahitten yola ¢ikilarak elde edildigi durumlarda ki bu
Basrali nahiv bilginlerinin kabul etmedigi bir durumdur, nahvi kiyas temsil*? seklini
alir. Eger kaide birgok tikel durumdan elde edilmisse bu durumda nahvi kiyas eksik
istikradir.*® Her iki durumda da nahvi kiyas, benzer seylerin incelenip sebep ve
illetlerinin arastirilmasi seklinde 6zetlenebilecek bu ilk sekli ile dogal bir yapiya

11
12
13

Tikel 6nermelerden tlimel bir sonuca ulagilmasini saglayan akil yiiriitme yontemi. C.N.
Tikelden tikele giden akil yiiriitme yontemi igin kullanilan mantik terimi. C.N.

Bir tiimelin kapsamindaki tikellerin bir kismini inceleyerek drnekleme yontemi ile o tiimel
hakkinda genel bir hitkme varma seklindeki akil yiiriitme yontemi. C.N.
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sahiptir. Hi¢ kimse bunun ne Aristo ne de herhangi bir filozofun eseri oldugunu
iddia edemez. Ancak bahsettiZimiz dogal yap1 bir sanata doniistiigi giin, bu
doniistimiin sebeplerini arastirmak gerekir. Nahvi kiyas isaret ettigimiz dogal
seklinde kalmamig, nahiv bilginleri onu felsefl bir karaktere sokmuslar ve gereksiz
ayrintilara girmiglerdir.

Nahiv bilginleri 6nce kiyasin riikiinlerini belirlediler ve fikih bilginleri gibi
bunlar1 dort baglikta topladilar. Birincisi asi/, yani kendisiyle kiyas edilen; ikincisi
fer®, yani hilkmiin uygulandig1 unsur; t¢iinciisii, tipki fikhi hitkiimler gibi ¢esitlilik
goOsteren ve vacib, memn(, hasen ve kabih gibi kisimlara ayrilan hilkiim; sonuncusu
ise kiyasin temel unsuru olan illettir. Nahiv bilginleri daha sonra, Aristo’nun
mantiki kiyasin sartlarimi belirlemesi gibi, gegerli bir nahvi kiyasin sartlarini
belirlemeye ¢alismislardir. Bu sartlar diizgiin ve eksiksiz bir sekilde bize ulagmasa
da, bunlar1 Ibn Cinni’nin el-Haséais’inde, Ibnu’l-Enbari’nin Usdlu’n-Nahv’i ve el-
Insafmda ve SuyGti’nin el-Tktwrdéh fi Usili'n-Nahv’inde dagmik bir sekilde
gormekteyiz.

Burada nahvi kiyasin ilkelerini ayrintili olarak ele almayacak, bazi 6rnekler
vermekle yetinecegiz. Kullanim agisindan az ve nadir olan, yaygimn ve ¢ok olan
iizerine hamledilir, bunun aksi gecerli degildir. Bir ifadeyi, benzeri bulunan bir
manaya hamletmek, benzeri bulunmayan bir manaya hamletmekten evladir. Kendi
asli iizerine gelen seyin illeti sorulmaz. Her ne kadar, siir zarureti sebebiyle
kullanilan kiyasa aykiri bir ifadenin, yine siirde kullanilmak sartiyla, kiyasa konu
olmasia cevaz verilse de, fasit {izerine yapilan kiyas fasittir. Bu ve benzeri ilkeler
Arap nahiv bilginlerinin, kiyas i¢in, fikih bilginlerinin belirledikleri esaslara benzer
esaslar koymak istediklerini gostermektedir. Nahvi kiyasin esaslar1 fikhi kiyasin
esaslar ile mantiki kiyasin adimlarmi takip etme noktasinda birlesmektedir. S6z
konusu durumu agiklamak icin bu esaslar arasindan gosterilecek bir drnek yeterli
olacaktir. Illet teorisi... Bu teorinin Arap gramerinde biiyiik bir &nemi vardir ve bu
Onem, teorinin Aristo mantigindaki 6neminden daha az degildir. Ciinkii hem nahvi
hem de mantiki kiyasin, {izerine bina edildigi temel unsur illettir. Nahivdeki amil
teorisi felsefedeki illet teorisinin sonucundan baska bir sey degildir. Amil teorisi
dedigimizde nahvi biitiiniiyle 6zetlemis oluruz. Eskiler soyle demislerdir: “Nahiv,
dmilin ortaya ¢ikardigi bir sonugtur.” EbQ Ali el-Farisi (6. 377/987) el-Avamil adim
verdigi ve nahvin biitiin konularin1 kapsayan bir kitap yazmistir. Ay sekilde
Abdulkahir el-Curcani (6. 471/1078) de el-Avamilu’l-Mie adinda nahvin kapsamli
bir 6zeti sayilabilecek bir kitap kaleme almistir.

Amil agik ve gizli ya da giiglii ve zayif gibi gruplara ayrilir. Benzer amiller
grubu bir aile olusturur. Bazi kelimeler kendi baslarina amel ederken bazilari
digerlerine olan benzerlikleri sebebiyle amel ederler. Amelde asil olan fiillerdir.
Isimler ancak fiillere benzediklerinde amel edebilirler. Kelime bazen amil, bazen de
ma‘mil olur. Kelimenin ayni anda hem amil hem de ma‘mil olmasi miimkiin
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degildir. Amilleri arastirmak, aslinda i‘rab illetlerini ortaya koymaktir. i‘rib ya da
nahiv illetleri, 4mil teorisi tam anlamiyla bilinmeden 6nce de bilinmekteydi.
Sibeveyh’in el-Kitab’1 nahvi illetleri toplayan ilk ¢aligma olarak kabul edilmektedir.

Peki, nahiv bilginleri illet diisiincesini ya da amil teorisini nereden aldilar?

Bir goriise gore, nahiv bilginleri illet konusunda kelami felsefeden
etkilendiler. Her varligin bir var edicisi oldugu gibi, her ma‘mdliin de bir amili
vardir. Bu konuda imam Radi (6. 406/1015), “nahiv bilginleri nahiv amillerini
hakiki birer muessir olarak tanimiyyorlar” demektedir. Bir diger gorlise gore ise,
nahiv bilginleri illet konusunda fikhi arastirmalardan etkilenmislerdir. Ciinkii nahvi
kiyas her agidan fikhi kiyasa benzemektedir. ibn Cinni el-Hasais adli eserinde soyle
demektedir: “Bil ki, arkadaslarimiz illetleri Muhammed b. Hasen (6. 189/805) in
kitaplarindan ¢ikardilar ve nezaket ve incelikle bir araya getirdiler.” Zemahseri de
el-Mufassal adli kitabinin giriginde benzer bir noktaya temas etmektedir. Suyti (6.
911/1505) el-Iktirah fi Usili’n-Nahv adli kitabin1 -bilindigi {izere- fikih usilii
kitaplarindaki konu basliklarina benzer bir tertiple yazmuistir. Ancak Ibn Cinni,
alaninda uzman nahiv bilginlerinin ortaya koyduklar1 illetlerin fikhi illetlerden ¢ok
kelami illetlere yakin oldugunu dile getirmektedir. Zira bu illetler ona gore fitrata
daha uygundur.

Nahvi illetler, ister kelami ister fikhi illetlere benzesin, her iki varsayimda
da problem!* tam anlamiyla ¢oziilmemektedir. Ciinkii i‘rab illetleri, kelam ve
fikihtaki illetler bilinip yayginlik kazanmadan once, hicri II. asrin baslarinda
bilinmekteydi. Eger IV. ve V. asirlarda yasamis olan Ibn Cinni ve Zemahseri’nin
ifadeleri dogruysa, II. asirdaki olaylari bu ifadelerle agiklamak kolay olmayacaktir.
Ayrica kelam ve fikihtaki illet teorisi de Aristo’dan etkilenmistir.

Yunanli filozof illet teorisini tabiat, metafizik ve mantik kitaplarinda ortaya
koymustur. Bizi burada ilgilendiren, illet teorisinin mantikla ilgili yoniidiir. Zkinci
Analitiklerde Aristo maddi, sarf, fail ve gai olmak {izere dort sebep agiklamakta ve
bunlarin tanim ve burhandaki kullanim alanlarini ortaya koymaktadir. Dogru tanim,
bir seyin maddesini ve suretini agiklayan ya da failini ve amaci ortaya koyan
tanimdir. Dogru ilmi bir kiyas neticeyi gercek illetlerinden hareketle ortaya koyar.
Orta terim, dort illetten biri oldugunda sonuca ulagsmak kolaylasir ve istidlal agik ve
guclu bir istidlal olur.

Nahiv bilginlerinin yaptigi, Aristo’nun daha 6nce yapmis oldugu gibi,
kiyaslarini illet teorisi ile giiclendirmeye galismaktan baska bir sey degildir. Nahiv
bilginleri, okuduklar1 ve duyduklari seylerin illetlerini bulmaya ¢alismislar ve illet
ortaklig1 olan seyleri bunlara kiyas etmislerdir. Illetler, Yunanh filozofta oldugu
gibi, nahiv bilginleri tarafindan da farkli gruplara ayrilmistir. Ismin harfe
benzemesinden dolayr mebni kabul edilmesi veya muzari fiilin isme olan

14 Tllet ve amil teorisinin nereden alindi1g1 problemi. C.N.
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benzerliginden hareketle i‘rab edilmesi tesbih illetinin drnekleridir. Yine, "ya" harfi
ile harekesi kesra olan herhangi bir harf arasinda yer alan "vav" harfinin, telaffuz
zorlugu sebebiyle diisiiriilmesi istiskal ad1 verilen bir diger illet ¢esididir. Yahut O
itaat edenlerdendi" ayetinde®® oldugu gibi taglib illeti bir bagka illet tiiriidiir. Nahiv
bilginleri illetler konusunda onlarin kiymetini diisiirecek derecede asiriya
gitmislerdir. "Nahvi illet giil gibidir, koklanmr fakat iizerine basimaz" ifadesi nahiv
ogrenenlerin verdikleri 6rneklerden biridir. Ibn Cinni ve Suyfti’nin nahvi illetleri
miidafaa etmek igin ortaya ¢ikmalari, sadece illetlere zafiyet isnad edilip onlarin
elestirilmesinden dolayidir.

Buraya kadar anlattiklarimiz Aristo mantiginin Arap grameri iizerindeki
etkileridir. Aristo mantig1; Arap gramerinin bazi kurallarina yon vermis, yapisal
olusumuna katkida bulunmus ve yonteminin belirlenmesine yardimci olmustur.
Arap gramerinin konu bagliklarinin zenginlesmesi ve bablarinin genislemesinde
etkili olan faktorler arasinda Aristo mantiginin giiglii bir yeri vardir. Ancak diger bir
acidan bakildiginda Arap grameri -agik¢a goriildiigii tizere- Aristo mantigmin da
basina gelen bir kisirlik ve bigimsellige maruz kalmistir. Bunun sonucunda delalet
ve manalardan ¢ok suret ve sekillerle ilgilenilmis, nahiv kurallar1 gereksiz yere
¢ogaltilmig ve bu ylizden nahiv, ilim adamlar1 ve Ogrenciler igin zorlagmustir.
Kurallar konusunda agirtya gidildigi i¢in bunlar, sinirli sayidaki belli durumlar
disinda uygulanamaz olmus ve anlamsiz bir hale gelmistir. Ustelik bu kurallar saz
ve istisnalardan da kurtulamamigtir. Temeli olmayan vehmi varsayimlarin ve
benzetmelerin sonucu olarak ortaya ¢ikan ve islevsel olmayan uygulamalar (izerinde
gereginden fazla durulmustur. Sirafi (6. 368/979)’nin el-Kitab’a yaptig1 serhi ya da
Eb Hayyan (8. 414/1023)’m et-Teshil'® adli esere yapmis oldugu serhi okuyan
herkes; nahiv bilginlerinin; furd, illetler, usil, kiyaslar ve islevsel olmayan diger
meselelerle ¢ogu kez nahvi ifsat ettiklerini gorecektir. Biitiin bunlarin 6tesinde illet
teorisi, nahiv bilginlerine asiriya giden ve kimi zaman agir bir felsefenin kapisini
agmustir. Oyle ki birinci, ikinci hatta {iciincii illetler ortaya c¢ikmuis, bir bilgi
hakkinda her nahiv bilgininin kendi goriisiinii dayandirabilecegi birden fazla illet
bulunabilmistir. Bu tutarsiz illetlerin gayr-:1 munsarifler konusunda birgok 6rnegi
vardir. Istigal ve cinsini nefyeden 13 bablarinda ise, kabul edilemez nitelikteki bu
felsefl yorumlardan daha gereksiz ornekler bulunmaktadir. Bir problem hakkinda
cogu kez iki veya daha fazla goriis ileri siiriilmiig, ayni illet bir iddianin hem
ispatinda hem de g¢iiriitiilmesinde kullanilmistir. Bu gelismeler sonucunda nahiv
bilginleri bliylik goriis ayriliklarina diismiislerdir. Bu goriis ayriliklar1 fertler
arasinda oldugu gibi, ekoller arasinda da olmustur. Her grup, kendi goriisiinii
siddetle savunmusg ve bakis acisinin dogrulugunu kanitlamaya c¢alismistir. Nahvi

15 Tahrim Suresi, 66/12. Ayette Hz. Meryem hakkinda miizekker/eril stygasi kullanilmistir.

CN.

16 fbn Malik et-Tai"nin sarf ve nahve dair Teshilu’l-Fevaid ve Tekmilu’l-Makds:d adli eserine
Ebl Hayyan’m yapmus oldugu et-Tezyil ve’t-Tekmil fi Serhi’t-Teshil adli on ciltlik serhi.
C.N.
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yaklagimlar, gesitli kollara ayrilan diislinsel faaliyetin bir tiirii olarak kabul edilmig
ve boylece Aristo’nun da ¢esitli diyalektik yontemlerle bir yolunu bulup
gerceklestirdigi uzun tartigmalarin  yolunu agmustir. Nahiv felsefesi olarak
adlandirilabilecegimiz konulardaki bu tartismalarin, bizzat nahivdeki tartismalardan
daha siddetli olmasi sasirticidir. Tbnu’l-Enbari’nin Kitabul-/nsaf adli eserine sdyle
bir bakmamiz bu durumu agiklamaya yeterli olacaktir. Ornegin, miibtedinin merfii
olmasi konusunda Basra ve Kife ekollerine mensup nahiv bilginleri goriis birligi
icindedirler. Goriis ayriligi ise bu durumun illeti konusundadir. Miibteday1r merfii
yapan amil, onun climle basinda gelmesi midir yoksa onu, haber mi merfQ
yapmustir? Ayni sekilde, mef*dl ¢esitlerinden biri olan mef‘Ql-i meah’in mansub
olmasi konusunda nahiv bilginleri arasinda goriis birligi varken, bunun illeti
konusunda goriis ayriligi yasanmustir. Cogunluga gore bunun illeti, mef*alin
oncesinde gelen fiildir. Curcani buradaki illetin, mef*dliin bitisigindeki "vav" harfi
oldugu goriigsiindedir. Zeccac ise bu illetin mefule ait 6zel bir fiil oldugunu
sOylemektedir. Kifeliler ise bu konuda kendi de tartismali olan manevi bir amilden
bahsetmektedirler. Burada bu farkli gériislerin her birine ait delilleri siralayarak sizi
yoracak degilim.

Eger mesele isin uzmanlart ve kendilerini bu ise adayanlarla sinirl
kalsaydi, onlar1 kendi hallerine birakir ve kendilerine ait bu iste istedikleri aragtirma
yontemini takip edebileceklerini sdylerdik. Ancak bunun, biitiin 6grencilere zorunlu
kilinmas1 hem kaldirilamayacak bir yliik hem de faydasiz bir ¢aba olmaktadir.
Endiiliislii ibn Mada (6. 592/1196) nin, amil teorisinin kaldirilarak kiyasmn ve nahvi
illetlerin terk edilmesi konusundaki goriislerinin temelinde belki de bu durum
bulunmaktadir. Onun bu konuda farkli teorik yorumlar1 vardir. Ogrencileri, bu
faydasiz miinakagalar ve kisir felsefi tartismalardan uzak tutma konusunda egitim
sistemimizin 6nemli adimlar attiginda siiphe yoktur. Ancak nahvi kolaylastirma
cagrist hala giincelligini korumaktadir. Yapmamiz gereken sey; yeni bir
smiflandirma yapmak, gereksiz konular1 nahvin disina atmak, siyga ve ibarelerde
yapilan takdir ve yorumlara son vermek ve bu ilmi asrin ruhuna ve modern hayatin
gereklerine yaklastirip diger dillerdeki gramer gelismelerini takip etmektir.

Aile hukukuyla ilgili birgok mesele, insanlar tartisip mahkemelik olmadan
once Ahval-i Sahsiye Komisyonu ve hatta meclis tarafindan diizenlenebiliyorsa,
insanlarin  konugtuklart ve yazdiklar1 dil kurallarmmin  diizenlenmesi ve
kolaylastirilmasi da bizim i¢in zor olmayacaktir.
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